Lunch



Salate — Insalate — Salads

Gemischte Cherrytomaten, Burrata, Balsamico-Vinaigrette @ ¥
Pomodorini misti, burrata, vinaigrette al balsamico

Mixed cherry tomatoes, burrata, balsamic-vinaigrette
21

Niisslisalat «Veltliner» Art, Pinienkerne, gehacktes Ei, Bresaolastreifen ¥ ¥ %
Insalata di songino alla Valtellinese, pinoli, uovo tritato, strisce di bresaola

Lamb’s lettuce “Veltliner” style, pine nuts, chopped egg, bresaola stripes
21

Bunt gemischter Sommersalat, gegrillte Streifen von der Maispoulardenbrust X ¥
Insalata estiva mista, petto di pollo ruspante alla griglia

Colorful mixed summer salad, grilled corn-fed chicken breast strips
36

Suppen — Zuppe — Soups

Engadiner Gerstensuppe X %
Zuppa d'orzo engadinese

Engadin barley soup
16

Brennnesselsuppe, Ricotta-Gnocchi @ R
Zuppa di ortiche, gnocchi di ricotta
Nettle soup, ricotta gnocchi
17

Gazpacho des Hauses, Crotitons V" X
Gazpacho della casa, crostini

Homemade gazpacho, croutons
16
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Kalte Speisen — Piatti freddi — Cold dishes

Tatar vom Weiderind X ¥ %
Tartare di manzo

Beef'tartare
40

Kaltes Roastbeef, Sauce Tatar ¥
Roast beef freddo, salsa tartara

Cold roast beef with tartar sauce
29 (Small Portion) / 34 (Large Portion)

Engadiner Biindnerfleisch Teller >X ¥
Piatto di carne secca dei Grigioni
Grisons air-dried beef platter
32 (Small Portion) / 38 (Large Portion)

Club Sandwich "Chesa al Parc" gebratener Pouletbrust, Speck, Ei, Gewiirzgurken, Tomaten, Salat, Pommes frites
Club Sandwich “Chesa al Parc”, petto di pollo alla griglia, pancetta croccante, uovo, cetriolini sottaceto, pomodori, insalata,
patatine fritte
Club Sandwich “Chesa al Parc’, grilled chicken breast, crispy bacon, egg, pickles, tomatoes, lettuce, french fries

Vegan & Vegetarisch — Vegano & Vegetariano — Vegan & Vegetarian

Gemiise-Quinoa-Bowl, Kirschtomaten, Edamame, Shiitakepilze, Tofu, Avocado, gemischte Samen, Kokosmilch, Sojasauce
VKX
Bowl di quinoa e verdure, pomodorini, edamame, funghi shiitake, tofu, avocado, semi misti, latte di cocco, salsa di soia

Vegetable quinoa bowl, cherry tomatoes, edamame, shiitake mushrooms, tofu, avocado, mixed seeds, coconut milk, soy sauce
32

Rosti, Gemiise, Sauerrahm @ ¥
Rosti, verdure, panna acida

Résti, vegetables, sour cream
32
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Burger — Burger — Burger

Klassischer Rindsburger, Salat, Tomaten, Zwiebeln, Gewiirzgurken, Pommes frites
Burger di manzo, insalata, pomodori, cipolle, cetriolini, patatine fritte

Classic beef burger, lettuce, tomatoes, onions, pickles, french fries
33

Cheeseburger, Speck, Salat, Tomaten, Zwiebeln, Gewiirzgurken, Pommes frites
Cheeseburger pancetta, insalata, pomodori, cipolle, cetriolini, patatine fritte

Cheeseburger, bacon, lettuce, tomatoes, onions, pickles, french fries
35

Warme Speisen — Piatti caldi — Warm dishes

Original «St. Galler Kalbsbratwurst», Rosti oder Pommes frites ¥
Originale salsiccia di vitello di San Gallo, rosti o patatine fritte

Original St. Gallen veal sausage, rosti or french fiies
29

+ Zwiebelsauce X
+ salsa di cipolle
+ onion sauce

4

"Golf" Rosti, gerducherter Lachs, Sauerrahm ¥
"Golf™" Rosti, salmone affumicato, panna acida

"Golf™" Rosti, smoked salmon, sour cream
40
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Pasta  Pasta — Pasta

Spaghetti / Penne
Tomate, Bolognese, Chefsauce
Napoli, Bolognese, salsa dello chef

Tomato sauce, Bolognese, chef sauce
26

Ab zwei Personen — Da due persone — For two people

Engadiner Hauskésefondue «Chesa al Parc» Selektion @ >X ¥ R
Fonduta di formaggio della casa dell'Engadina selezione «Chesa al Parc»
Engadine house cheese fondue «Chesa al Parc» selection
40 per person

Portion Gschwellti V' ¥
Porzione di patate novelle

Portion of steamed new potatoes
9.50
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Fleischgerichte — Piatti di carne — Meat dishes

Kalbsgeschnetzeltes «<Engadiner Art», Steinpilze, Rosti, Blattsalat ¥
Spezzatino di vitello «alla Engadinay, funghi porcini, résti, insalata verde
Sliced veal «Engadin style», porcini mushrooms, résti, leaf salad

AN 4

Wienerschnitzel vom Kalb, Pommes frites, Preiselbeeren ,X
Scaloppa di vitello «alla Viennese», patatine fritte, marmellata di mirtillo rosso

Veal escalope «Viennese» french fries, cranberries
52

Angus Rindsfilet, Saisongemiise, Madeira sauce, Pommes frites X ¥
Filetto di manzo Angus, verdure di stagione, salsa Madeira, patatine fritte

Angus filet, seasonal vegetables, Madeira sauce, french fries
62

Fischgerichte — Piatti di pesce — Fish dishes

Gegrillter Wolfsbarsch, Zitronensauce, Saisongemiise, Salzkartoffeln ¥
Branzino alla griglia, salsa al limone, verdure di stagione, patate lesse

Grilled sea bass, lemon sauce, seasonal vegetables, potatoes
52
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Dessert — Dolce — Dessert

Siisses aus unserer Vitrine
Pasticceria dolce dalla nostra vetrina
Pastries selection from our display case
Tagespreis / prezzo del giorno / price of the day

Joghurt Panna Cotta, Passionsfruchtsauce @ ¥
Panna cotta allo yoghurt con salsa al frutto della passione

Yoghurt panna cotta with passion fiuit sauce
16

Waldbeeren, Vanilleglace @ ¥
Frutti di bosco, gelato alla vaniglia
Mixed berries, vanilla ice cream

17

Vanille-Créme Brilée, Erdbeersorbet, Rhabarberkompott @ ¥
Créme brilée alla vaniglia, sorbetto alle fragole, composta di rabarbaro

Vanilla créme briilée, strawberry sorbet, rhubarb compote
19

Kaffee Affogato @ X
Caffe Affogato

Coffee Affogato
16

Geriihrter Eiskaffee @ ¥
Caffe freddo mescolato

Iced coffee (stirred)
15
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Glace und Sorbet nach Wahl
Gelati e sorbetti a scelta
Ice cream and sorbet of your choice

pro Kugel
per pallina
per scoop

Glace: Vanille, Schokolade, Espresso, Stracciatella
Sorbet: Mango - Passionsfrucht, Zitrone - Limette, Erdbeere

Gelato: Vaniglia, cioccolato, espresso, stracciatella
Sorbetto: Mango e frutto della passione, limone e lime, fragola

Ice cream: Vanilla, chocolate, espresso, stracciatella
Sorbet: mango - passion fruit, lemon - lime, strawberry

Schlagrahm
Panna montata
whipped cream

Fiir Informationen zu Allergien oder Unvertriglichkeiten wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.
Per informazioni su allergie o intolleranze, si prega di contattare il nostro personale di servizio.
For any information concerning allergies or intolerances, please ask our service staff.

Alle Preise sind in Schweizer Franken inklusive Mehrwertsteuer.
Tutti i prezzi sono in franchi svizzeri e sono comprensivi di IVA.
All prices are in Swiss Francs including VAT.
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Deklaration — Dichiarazione — Declaration

Rind - Schweiz / Irland
Manzo - Svizzera / Irlanda
Beef - Switzerland / Ireland

Kalb - Schweiz
Vitello - Svizzera
Veal - Switzerland

Poulet - Schweiz / Frankreich
Pollo - Svizzera / Francia
Chicken - Switzerland / France

Geriucherter Lachs - Irland, Norwegen, Zucht, Netz
Salmone affumicato - Irlanda, Norvegia, Coltura, Rete
Smoked salmon - Ireland, Norway, Fish farming, Fishing net

Wolfsbarsch - EU, Zucht, Wildfang
Branzino - EU, Allevato in cattivita, catturato in natura
Seabass - EU, captive bred, wild-caught

Waurstwaren, Schinken, Speck - Schweiz
Salumi, Prosciutto, Speck - Svizzera
Cold cuts - Switzerland

Biindnerfleisch - Schweiz
Carne secca di Grigione - Svizzera
Engadin meat - Switzerland

Brot - Schweiz
Pane - Svizzera
Bread - Switzerland



